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1. Informagoes de seguranga

O equipamento deve somente ser instalado, conectado e colocado em servigo por pessoal qualificado e
competente.

O trabalho de aperfeicoamento e manutengao deve ser realizado somente por pessoal qualificado que
através de treinamento

adequado tenha alcangado um nivel reconhecido de competéncia.

Perigo

As tiras de terminais do equipamento estdo energizadas durante a operagao.

Isso apresenta o risco de perigo de choque elétrico!

Sempre interrompa a alimentagao de energia ao equipamento antes da montagem, remogao
ou conexao das tiras de terminais!

Importante

A plaqueta de identificacao especifica as caracteristicas técnicas do equipamento.
Observe que qualquer peca do equipamento sem sua plaqueta de identificagdo especifica
nao deve ser colocada em servigo ou operada.

Diretivas e normas

VdTUV Bulletin "Wasseriiberwachung 100" (Monitoramento de Agua 100)

A unidade funcional consiste da unidade de operagéo e exibicdo BHD50, o controlador de descarga
BCR3250. As sondas de condutividade CP10, CP30/CP40 e CP32/CP42 sao do tipo aprovado de acordo
com a VATUV Bulletin "Wasseriiberwachung (Monitoramento de Agua) 100".

A VdTUV Bulletin "Monitoramento de Agua 100" declara os requisitos sobre equipamentos de
monitoramento de agua.

Diretiva LV (Baixa Tensao) e EMC (Compatibilidade Eletromagnética)
0O equipamento atende os requisitos da Diretiva de Baixa Tensao 2014/35/UE e a Diretiva EMC 2014/30/UE.

ATEX (Atmosfera Explosiva)
De acordo com a Diretiva Europeia 2014/34/UE, o equipamento nao deve ser usado em areas de risco de
explosao.

Observacgao

As sondas de condutividade CP10, CP30/CP40 e CP32/CP42 sao itens simples do
equipamento elétrico conforme especificado na EN 60079-11 segdo 5.7.

De acordo com a Diretiva Europeia 2014/34/UE, o produto deve ser equipado com
barreiras Zener aprovada se usado em areas potencialmente explosivas. Aplicavel em
zonas Ex 1, 2 (1999/92/EC). O equipamento ndo suporta uma marcagao Ex.

BCR3250, BHD50, Controlador de Descarga, Unidade de Operacao e Exibicao
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2. Informacgodes gerais do produto

2.1 Utilizacao

A unidade funcional consiste da unidade de operagao e exibicdo BHD50, o controlador de descarga BCR3250 e
as sondas de condutividade. O CP10, CP30/CP40 e CP32/CP42 sao usados como controladores e limitadores
de descarga. Aplicacdes tipicas incluem caldeiras de vapor, instalagdes de agua quente (pressurizada) além de
tanques de condensado e de agua de alimentagéo.

Um sensor de temperatura Pt100 pode ser conectado ao controlador para exibir a temperatura da agua da caldeira
e fornecer compensacgédo de temperatura. Isso é recomendado se a caldeira estiver trabalhando em pressdes
variadas, ou para outras aplicagdes como monitoramento de condensado ou caldeiras de serpentina de vapor,
onde a temperatura pode variar.

O controlador de descarga indica quando o pré-ajuste TDS/Condutividade MAX séo atingidos, abre ou fecha uma
vélvula de descarga e pode também controlar uma valvula de descarga inferior. O controlador pode fornecer um
alarme MIN ou uma fungao de temporizador de descarga inferior. Uma BHD50 pode ser usada com um controlador
LCR2652 e um BCR3250 para fornecer um nivel combinado e sistema de controle TDS.

2.2 Fungao
A unidade de operacao e exibicdo BHD50 e o controlador de descarga BCR3250 formam uma unidade funcional
apresentando as seguintes propriedades:

= O controle e limitador TDS/Condutividade usando sondas CP10 ou CP30/CP40 com ou sem o sensor de
temperatura separado Pt100 (TP20) para fornecer compensacéo de temperatura (0 - 250 °C)

= O controle e limitador TDS/Condutividade usando a sonda de condutividade CP32/CP42 com um sensor de
temperatura integrado (compensacéo de temperatura), gerenciamento de camadas de incrustacéo e alarme
opcional

= Limpeza eletronica de sondas, para remover camadas de incrustagéo da ponta de sonda

= O controle de modulacédo usando um acionamento de motor de valvula (VMD) por agédo de controle proporcional
mais integral (controlador PI) na valvula elétrica de descarga.
Um controle de passos de trés posi¢cdes € usado, portanto, nenhum potenciémetro de feedback é necessario

= Controlador LIGA/DESLIGA com tempo de purga para sonda em instalagées de tubulagdes

= Um filtro opcional para aumentar os efeitos de descarga, para evitar operacao frequente da valvula.
= Indicagéo de limite MAX/TDS/Condutividade (limitador TDS/Condutividade)

= Indicag&o de limite MiN/TDS/Condutividade ou controle de uma valvula de descarga inferior

= Condutividade para conversédo TDS (unidade em yS/cm ou ppm)

= Entrada em espera/queimador (24 VCC), para reduzir a perda de agua da caldeira, se a caldeira esta em
espera ou em baixa demanda

= Relégio em tempo real controlado pela descarga inferior, com caixa de chave limitadora e link de prioridade
para diversas aplicagdes de caldeira (bloqueio de até 9 controladores BCR3250 ou BT1050)

= Saida de valor atual de 4-20 mA

= Indicagdo de valor atual (indicado em ppm ou pS/cm e como grafico de barras)

= Indicagao/ajuste de parametros e configuragdes de controle

= Registro de tendéncia

= Indicagéo e listagem de erros, alarmes e avisos

= Teste de relés de saida MIN/MAX

= Operagado manual/automatica

= Comunicagado modbus RTU (RS232, RS422 ou RS485) e modbus TCP (Ethernet 10/100 Mb)

= Protegéo por senha

BCR3250, BHD50, Controlador de Descarga, Unidade de Operacgao e Exibicao

ir
6 SP a)(sarco IM-P693-14 EMM Edicéo 3



3. Instalagao mecanica

3.1 Dimensoes (BCR3250) (aproximadas) em mm
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Item
1 Tira de terminais superior
2 Tira de terminais inferior
3 Alojamento
4 Trilho de suporte TH 35 EN 60715

Fig. 1

3.1.1 Instalagdo em gabinete de controle
O controlador de descarga BCR3250 ¢é conectado ao trilho de suporte tipo TH 35 EN 60715 no gabinete de controle.
Figura 1, item 4

BCR3250, BHD50, Controlador de Descarga, Unidade de Operacao e Exibicao

spira
IM-P693-14 EMM Edig&o 3 P )(sarco 7



3.2 Dimensodes (BHDSO) (aproximadas) em mm
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Fig. 2a

Item
1 Corte no gabinete de controle 136 x 96 mm
2 Gaxeta
3 Elementos de fixagéo

1 Instalagdo em gabinete de controle
Forneca um corte de painel de controle com as dimensdes indicadas na Figura 2a e 2c.

Insira a unidade de operacéo e exibicdo no corte do painel de controle. Garanta que a gaxeta 2 esteja
corretamente assentada.

Insira e fixe os parafusos da Figura 2d até que as bordas da estrutura estejam planas com o painel do gabinete
de controle.
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3.3 Plaquetas de identificagao

BCR3250

Designagéo de
tipo

See installation Elt;) WFOWI} Controller
: v salzregler i
A instructions Régulateur de déconcen— BCR3250 Zﬁrr;sean(;ad%o
Nota sobre  — Betriebsanleitung | tration 1 proteqéogde
seguranca beachten 24 VT 5W IP40 (IP20) @ consumo de
Voir instructions de +20% )
Temperafura tage Tamb = T55°C (131°F TOVWOL XX-XXX energe
ambiente amb = T55°C { ) ST Tipo de
B E / L
sz Y v /5% 2 lomado 250 - T 25 A aprovagao n°
o
mﬂ | | ] 0,5-10000pS/cm Fusivel externo
[16]17]18]19]20] 21|22|23|24|25|26|27|28|29|30| para contatos de
Fusivel, ((ZElalslel7Ie e [ zlmals])| 025-580ppm |  saida
fornecido = A, L Faixa de
no local S 25 X
= 3 medicéo
e“@ 2? o (? El-D \_CT) ®E - ;\\ Conexao para
2 8% e M S opi0/cP30/ G40 sonda de
<5 - S 5 T T T condutividade
58 5§ 5 & & 1 Il
T B8 & ' ' | Nota sobre
 CP32/CPa2: — | descarte
Fabricante —}-Spira NUmero de série c€
P )(sarco K
MADE IN GERMANY == | 0525
BHD50
Pesigracao de too— BHD 50 [l IIIIIIIIHMI
—_— 0,
247 = =20% TR
144 W .- 12345678
See installation instruction —1—Nota sobre seguranca
Betriebsanleitung beachten IP66 (1P20)

Voir instructions de montage

Temperatura ambiente —

—Tamb = T 55°C (131°F)

Mat. Nr.: 393348
Anw. Nr.: 307626

-

Fabricante

- %arco

C€

— Nota sobre descarte

Fig. 3
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4. Instalacao elétrica

4.1 Diagramas de conexao

4.1.1 Diagrama de fiagao (BCR3250) ENTRADA EM ESPERA/
QUEIMADOR (24 VCC)

VALVULA FECHADO ABERTO

Fig. 4 Diagrama de fiagcao

BCR3250, BHD50, Controlador de Descarga, Unidade de Operacgao e Exibicao

ir
10 SP a)(sarco IM-P693-14 EMM Edicgo 3



Sonda
condutiva

) Sonda
condutiva

Fig. 5(a) Conexdo CP10 Fig. 5(a) Conexado CP30/CP40

Sonda
condutiva

Fig. 5(a) Conexd@o CP32/CP42

Para a lista de itens, consulte a pagina 10
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Controlador de Controlador de Controlador de
descarga descarga descarga
Ne 1 N° 2 N°n

eeeooo 9
8 8
A--1- 1--1-~ A--1-
-2 12 -2 12 PR 12
_:L IS I L_'_'_'_“'_\
. -_——-- T Conexao da chave de
[ [ descarga inferior
— - —_— - — (valvula fechada mostrada)

Fig. 6
Conexao de link de prioridade de descarga inferior

Item
1 Parafusos de fixagao para tira de terminais
2 Contato de saida de alarme MIN ou contatos de saida de descarga inferior (BB)
3 Contatos de saida para ativagao da valvula de controle
4 Contato de saida de alarme MAX
5 Conexao de tenséo de alimentagéo de 24 VCC com fusivel de 0,5 A (atraso médio) fornecido no local
6 Saida de valor atual de 4-20 mA
7 Entrada de sensor de temperatura Pt100 de 2 fios
8 Entrada de link de descarga inferior (BB)
9 Entrada de chave de descarga inferior (BB)
10 Linha de dados para a unidade de operagao e exibicado BHD50
1 Sondas de condutividade - consulte a figura 5
12 Ponto de aterramento central (CEP) no gabinete de controle
13 Ponto de aterramento no equipamento auxiliar (por exemplo, CP30/CP40)
14 Entrada em espera/queimador (24 VCC), LIGADO = em espera/queimador ligado, DESLIGADO =
operagao normal/queimador desligado
15 Links internos na sonda de condutividade
BCR3250, BHD50, Controlador de Descarga, Unidade de Operacgao e Exibicao
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4.1.2 Diagrama de fiagao (BHD50)

1T 1T T
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Fig. 8

4.1.3 Conexao da tensao de alimentagao de 24 VCC

3’733

O

) o 1 (*+)
¢) A\ 2 ¢)
+—o® 3 <

|

Fig. 9

O

4.1.4 Atribuicao de pinos para a linha de dados BCR3250 ao BHD50

1
PINO 2 Data_L
0 PINO7 | DataH

Fig. 10
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4.1.5 Atribuicdo de pinos para a porta serial

4.1.6 Atribuicao de pinos para portas Ethernet

DESLIGADO: Link valido NAO foi detectado

LIGADO: Link valido detectado

(=

=—

Fig. 12

RS-232 RS-422, RS-485

Pino | Descricao Pino | Descricao

1 RX 1 CHB-

2 TX 2 CHA-

3 CTS 3 CHB+

4 RTS 4 CHA+

5 Saida +5 V 5 Saida +5 V

6 Terra 6 Terra

7 7

8 8
Para operar em RS-485, os pinos
1-2 e 3-4 devem ser conectados

Fig. 11 externamente.

Verde LIGADO:
Sem atividade
PISCANDO: Atividade

Item

Conector D-SUB com 9 polos para linha de dados

Conector com 3 polos para tensdo de alimentacéo de 24 VCC

Conexao para tensao de alimentagéo de 24 VCC, atribuicdo de pinos

Porta USB V2.0 méax. 500 mA - somente para manutengéo

Porta Ethernet 0 (10/100 Mb)

Porta Ethernet 1 (10/100 Mb)

N|(ojla|b~|[w(N

Porta serial (RS232/422/485)

14

BCR3250, BHD50, Controlador de Descarga, Unidade de Operacgao e Exibicao
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4.2 Conexao da tensao de alimentagao

O equipamento deve ser alimentado com 24 VCC de uma fonte de alimentagdo SELV (tens&o baixa extra de
seguranga). Para BCR3250, um fusivel com retardo médio externo de 0,5 A também deve ser instalado.

Essa unidade de alimentacgao de energia deve ser isolada eletricamente de tensdes vivas perigosas e deve atender
os requisitos de isolamento duplo e reforgado de acordo com uma das seguintes normas: EN 50178, EN 61010-1,
EN 60730-1, EN 60950-1 ou EN 62368-1.

Apés ligar a tensdo de alimentagdo e dar partida no equipamento, o LED do controlador de descarga BCR3250
deve acender em verde (consulte a Figura 13).

spirax _ BCR3250

Indicador LED tricolor ON/ FLT
(partida = ambar,
ligado = verde,

falha = vermelho)

Fig. 13

4.3 Conexao dos contatos de saida

Conecte a tira de terminais superior (terminais 16-27) de acordo com as fungbes de comutacdo desejadas e
solicitadas. Forneca um fusivel de retardo externo de 2,5 A para os contatos de saida.

Ao desligar cargas indutivas, picos de tenséo sdo produzidos o que poderia prejudicar a operacdo de controle e
sistemas de medicéo. Cargas indutivas conectadas devem ser fornecidas com supressores como uma combinagao
RC como especificado pelo fabricante.

Quando usado como um limitador de TDS/Condutividade, o controlador de descarga BCR3250 n&o bloqueia
automaticamente quando as leituras excederem o limite MAX.

Se uma fungéo de bloqueio for necessaria para a instalagéo, deve ser fornecido um circuito de acompanhamento
(circuito de segurancga). O circuito deve atender os requisitos da EN 50156.

4.4 Conexao das sondas de TDS/Condutividade e sensor de
temperatura Pt100

Para conectar o equipamento, use o cabo de controle multi-nucleo blindado com uma bitola de condutor minima de
0.5 mm?, por exemplo, LiYCY 2 x 0,5 mm? (para CP10 e TP20), LiYCY 3 x 0,5 mm? (para CP30/CP40) ou LiYCY
5 x 0,5 mm? (para CP32/CP42).

Comprimento méaximo para a sonda de condutividade:
10m 0,5-10 uS/cm
30m 10 - 10000 pS/cm
Comprimento maximo para o sensor de temperatura:
30m
Conecte a tira de terminais de acordo com o diagrama de fiacdo. Figura 4 e 5. Conecte a blindagem ao ponto de

aterramento central (CEP) no gabinete de controle e no equipamento auxiliar (por exemplo, CP30/CP40).
Garanta que todos os cabos de conexao que levam ao equipamento estejam separados e longe dos cabos de energia.

BCR3250, BHD50, Controlador de Descarga, Unidade de Operacao e Exibicao
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4.5 Conexao da saida de 4-20 mA, chave BB e link BB

Para conectar o equipamento, use o cabo de controle blindado multi-nicleo com uma bitola de condutor minima
de 0,5 mm?, por exemplo, LiYCY 2 x 0,5 mm?, comprimento maximo de: 100 m.

Observe a carga maxima de 500 ohm para a saida de 4-20 mA.

Conecte a tira de terminais de acordo com o diagrama de fiagdo. Figura 4,6 e 7.

Conecte a blindagem ao ponto de aterramento central (CEP) no gabinete de controle.

Garanta que todos os cabos de conexdo estejam separados e longe dos cabos de energia.

4.6 Conexao da entrada para espera/queimador (24 VCC)

Para conectar o equipamento, use o cabo de controle classificado multi-niicleo com uma bitola de condutor minima
de 0,5 mm?,

por exemplo, LiYCY 2 x 0,5 mm?, comprimento maximo: 100 m.

Conecte a tira de terminais de acordo com o diagrama de fiagdo. Figura 4.

Garanta que todos os cabos de conexdo estejam separados e longe dos cabos de energia.

4.7 Conexao da linha de dados para o controlador de descarga/
unidade de operacao e exibigcao

A BHDS50 é conectada ao controlador de descarga com um conjunto de cabos de dados pré-configurado (com
conector fémea D-SUB de 9 polos, comprimento do cabo de 5 m), o qual é fornecido com a BHD50 e esta disponivel
€COmMo acessorio.

Se vocé ndo usar o conjunto de cabos de dados mencionado acima, use o cabo de controle blindado multi-nucleo,
por exemplo, LiYCY 2 x 0,25 mm?, bitola do condutor de 0,25 mm?, e um comprimento maximo de 30 m. Conecte
o conector D-SUB de 9 polos de acordo com a Figura 10. Conecte um resistor de terminagéo de 120 ohm entre as
linhas Data L e Data H na extremidade do conjunto da BHD50.

Conecte as tiras de terminais de acordo com o diagrama de fiag&do (consulte a Figura 4).

Conecte a ponta de aterramento do alojamento (BHD50) ao ponto de aterramento central no gabinete de controle.
Verifique a conexao da blindagem ao ponto de aterramento central (CEP) no gabinete de controle e ao equipamento
auxiliar.

Garanta que todos os cabos de conexdo que levam ao equipamento estejam separados e longe dos cabos de energia.

4.8 Conexao de portas seriais para unidade de operagao e exibicao
A unidade de operagao e exibicdo é fornecida com uma conex@o de mola de empurrar de 8 vias a qual aceita
condutores de até 0,5 mm?2. Use um cabo de dados blindado de par trangado adequado para comunicagées RS232/
RS485. O cabo deve ser escolhido para o tipo de dispositivo a ser conectado.

Faga a conexao de acordo com o diagrama de fiag&o. Figura 11.

Ainterface serial RS232 deve ser usada somente para curta distancia (geralmente, menor que 20 m).

O comprimento de cabo maximo para a interface serial RS485 é de até 1000 m. Se a transferéncia de dados for
instavel, a taxa de transmissao ou comprimento de cabo selecionado devem ser reduzidos.

Considere terminar as duas extremidades mais distantes do barramento para corresponder a impedancia da linha
de transmiss&o. Um resistor de 150 ohm (0,5 W) ou um de 120 ohm (0,25 W) o qual estd em série com um capacitor
de 1 nF (de pelo menos, 10 V) é geralmente usado, mas idealmente, a impedancia da linha deve corresponder a
cada instalagdo individual. Terminagdo para distancias curtas de cabo ndo deve ser necessaria (< 300 m a uma
taxa de transmissé&o de 9600).

Ao usar interface serial RS485, o barramento comum (terra) deve ser conectado a um terra somente em um ponto.
Geralmente, esse ponto esta em ou proximo do dispositivo principal. Garanta que todos os cabos de conex&o que
levam ao equipamento estejam separados e longe dos cabos de energia.

4.9 Conexao de portas Ethernet para unidade de operacao e exibicao
A BHD50 pode ser conectada a uma rede Ethernet Unica via uma ou duas portas (ETHO ou ETH1). Ambas as
portas devem ter o mesmo ID MAC (endereco) e devem ser configuradas como um switch Ethernet para permitir
o encadeamento em série.

BCR3250, BHD50, Controlador de Descarga, Unidade de Operacgao e Exibicao
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Importante

= Para colocar o equipamento em operagao, siga as instrugées fornecidas nos manuais
de instalagéo e operagéo para CP10, CP30/CP40, CP32/CP42 e TP20.

= Garanta que todos os cabos de conexao que levam ao equipamento estejam separados
e longe dos cabos de energia.

= Nao use terminais néo utilizados como terminais de ponto de suporte.

Perigo

A fonte de alimentagdo de 24 V, sondas, sensor de temperatura, saida 4-20 mA, link BB,
chave BB, dados, portas seriais, Ethernet e circuitos em espera/queimador devem ser
isolados eletricamente de tensdes perigosas e devem atender os requisitos minimos sobre
isolamento duplo ou reforcado de acordo com uma das seguintes normas: DIN EN 50178,
DIN EN 61010-1, DIN EN 60730-1 ou DIN EN 60950.

BCR3250, BHD50, Controlador de Descarga, Unidade de Operacao e Exibicao

spira
IM-P693-14 EMM Edig3o 3 P )(sarco 17



5. Colocacao em servico

5.1 Configuragdes de fabrica (BCR3250)

Modo de controle = modulagéo (VMD)
Selegao de sonda = CP40
Filtro de sonda = LIGADO

Agao de falha de camada de incrustagdo de sonda (somente para CP32 / CP42) = DESLIGADO (sem alarme
ou limpeza)

Unidades = pS/cm

Faixa de medicéo = 0,5 a 6000 uS/cm

Ponto de comutagdo MAX = 6000 pS/cm

Ponto de comutagao MIN = 500 pS/cm (ndo disponivel se o boto de descarga for selecionado)
Histerese de reinicio: Limite MAX — 3% (fixo) e limite MIN + 3% (fixo)

Ponto de ajuste SP = 3000 uS/cm

Ponto de ajuste SP histerese = 150 pS/cm (somente controle LIGA/DESLIGA)
Faixa proporcional Pb** = +/— 20% do ponto de ajuste

Tempo integral Ti** =0 s

Faixa morta** = +/— 5% do ponto de ajuste

Tempo de percurso da valvula tt** = 360 s

Fator de sonda C = 1/cm

Compensagcao de temperatura = desativada

Coeficiente de temperatura = 2,1%/°C

Duragéo do enxague** = 180 s (a valvula se abre 180 s e se fecha 180 s)
Intervalo de enxague** =0 h

Duragdo dapurga=0s

Intervalo de purga =30 m

Funcgdo de entrada em espera/queimador = em espera

**Somente disponivel se o controle de modulagéo (VMD) for selecionado pela chave de cédigo

Parametros de descarga inferior

Duragéo de pulso=0s
Prioridade = 0 (ndo vinculado)
Tempo de recuperacéo = 4 horas

Segunda a sexta = ativado, hora de inicio = 00:00, hora de parada = 23:59, tempo de repeticdo = nenhum

18
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Parametros da chave de descarga inferior
= Instalado = Nenhum

= Tempo de fechamento =5s
= Tempo de elevacdo=5s

= Alarme BB = Desligado

Chave de cédigo C: S1 = LIGADO, S2 = DESLIGADO, S3 =

DESLIGADO, S4 = DESLIGADO Consulte a Figura 14.

5.2 Controlador de descarga: Alteracao de configuragoes de fabrica

Perigo

A tira de terminais superior do equipamento esta energizada durante a operagao.
Isso apresenta o risco de perigo de choque elétrico!

Sempre interrompa a alimentacéo de energia ao equipamento antes da montagem, remogao
ou conexao das tiras de terminais!

5.3 Alteragao de fungao e entrada para controlador de descarga
A funcéo é determinada pela configuragao da chave de cédigo C.
Para mudar a configuragéo da chave de cédigo, faga o seguinte:

= Desligue a tenséo de alimentacéo.
= Tira de terminais inferior: Retire os parafusos de fixagdo esquerdo e direito. Consulte a Figura 14.

= Remova a tira de terminais.

3 5 6 7 8 9 10 11 12 13 144p
®a\“

Fig. 14
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Apds as configuragdes da chave de cédigo nova serem estabelecidas:
= Conecte a tira de terminais inferior e aperte os parafusos de fixacéo.

= Ligue a tensao de alimentagdo. O equipamento € reiniciado.

Se desejar mudar a entrada ou a fungao, coloque a chave para S1 a S4 da chave de cédigo C como indicado na
tabela abaixo.

Tabela 1
Chave de cédigo C ON12 34
Chave tipo alavanca, branca
Controlador de descarga BCR3250 S1 S2 S3 S4
Conta’tos dg saida 16, 17, 18 definidos como contatos DESLIGADO
de saida MIN
Contatos de saida 16, 17, 18 definidos para atuar uma
. . . LIGADO
vélvula de descarga inferior
Terminais de entrada 29, 30 = Fungdo em espera DESLIGADO
Terminais de entrada 29, 30 = Fungéo de queimador LIGADO
Controle de modulagéo usando acionamento de motor
de valvula (VMD) DESLIGADO
C'ontrole LIGA/DESLIGA usando um solenoide ou LIGADO
valvula
Condutividade medida em pS/cm DESLIGADO
TDS medido em ppm LIGADO

*somente permitido o modo LIGA/DESLIGA
cinza = configuragdo de fabrica

Importante

Para esse fim, siga as instrugdées fornecidas nos manuais de instalagdo e operagao para
CP10, CP30/CP40, CP32/CP42 e TP20.
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5.4 Modos de operacgao

5.4.1 Controle de modulacéao - acionamento de motor de valvula (VMD)

Usado quando a sonda € montada na caldeira. A sonda pode monitorar constantemente a condutividade da ponta de
sonda até o casco da caldeira. Sem tempo integral definido, TDS/Condutividade sera controlado proporcionalmente
dentro da faixa definida (faixa proporcional - Pb). Com um tempo integral maior que zero, o controlador tentara
controlar a medicdo de TDS/Condutividade préximo ao ponto de ajuste (SP). Consulte os exemplos abaixo de
somente controle proporcional (Figura 15a) e controle proporcional com acéo integral (Figura 15b).

Water 100%
conductivity SP

0%

Closed
Valve

open

Figura 15a Tempo integral = 0 Figura 15b Tempo integral > 0

5.4.2 Controle LIGA/DESLIGA sem purga.
Usado quando a sonda é montada na caldeira. A sonda pode monitorar constantemente a condutividade da ponta de
sonda até o casco da caldeira. Quando a valvula de TDS/Condutividade excede o ponto de ajuste (SP), a valvula se

abrird e permanecera aberta até que o valor de TDS/Condutividade caia abaixo da histerese. Consulte a Figura 16.

Water . -
conductivity High conductivity
SP
Hysteresis
Valve
open Blowdown
Keeps valve open until
Closed conductivity drops below “————
hysteresis ~Time

Figura 16 Controle LIGA/DESLIGA sem purga
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5.4.3 Controle LIGA/DESLIGA com purga

Usado somente quando a sonda é montada na linha de descarga. A purga garante que o sensor mega a condutividade
na temperatura da caldeira. A duragdo da purga € o tempo que a valvula esta aberta para permitir uma amostra
da caldeira representativa para alcangar a sonda. Uma purga ocorre a cada intervalo independente da queima do
queimador, ou dependente do tempo de queima cumulativo da caldeira.

Water High conductivity
conductivity

SP
Hysteresis

Valve
open

Closed

———— Time
Blowdown
Keeps valve open until
conductivity drops below
hysteresis

Fig. 17 Controle LIGA/DESLIGA com purga

5.4.4 Controle LIGA/DESLIGA com purga e saida pulsada

Para caldeiras menores onde a capacidade da valvula de descarga é relativamente alta comparada ao tamanho
da caldeira, a descarga pode ser definida como pulsada, ao invés de saida continua, abrindo por 10 segundos e
fechando por 20 segundos. Isso mostra a taxa na qual a dgua da caldeira é removida para que o nivel ndo seja
indevidamente afetado, evitando o risco de disparar um alarme de nivel de dgua baixo.

Water Conductivity
conductivity drops below set
SP|

Hysteresis

i
‘<=— Interval

ol CAET L
ot I I O B

Purge Blowdown Blowdown Blowdown Purge Blowdown

Blowdown cycle ——=Time

Fig. 18 Controle LIGA/DESLIGA com purga e saida pulsada
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6. BHD50 - Unidade de operacgao e exibicao

6.1 Ligar a tensao de alimentacao
Ligue a tensado de alimentagao para o controlador de descarga BCR3250 e para a unidade de operagdo e exibigao
BHD50. O LED do controlador de descarga primeiro fica @mbar e depois, verde. A unidade de operagao e exibigao

mostra a janela inicial, a de boas-vindas e depois, a da pagina inicial.

spira
sarco

Fig. 19 Janela inicial

Bienvenue
Welcome Willkommen
-
Benvenuto spl ra} Velkommen

sarco
"Ql;l %1 Bienvenido

el

[ ]

Fig. 20 Janela de boas-vindas
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Observacgao

Apos aproximadamente 2 minutos de inatividade do usuario, o brilho da tela diminui
automaticamente.

Se vocé acionar outra tela a partir da janela inicial e ndo fizer nenhuma entrada, o sistema retorna
automaticamente a janela inicial ap6s aproximadamente 5 minutos (tempo limite).

6.2 Interface do usuario

1 |G B2 s
= 6000uS/cm —
O
I 3000pS/cm AT
°°°°°°°
45 500uS/cm| 9 5 6 luhLL
L [
A e e
Fig. 21 Janela inicial (sem o LCR2652 instalado)
Item

Janela do controlador de descarga

2 Estado bloqueado/desbloqueado

3 Hora e data atual

4 Indicador de status: operagéo automatica

5 Indicador de grafico de barras de valor de TDS/Condutividade [em pS/cm ou ppm]

6 Indicacéo do grafico de barras da posi¢éo da valvula de controle [em %]

7 Configuragdes de nivel (ndo exibidas se um LCR2652 nao esta instalado)

8 Nive] normal da faixa de TDS/Condutividade (barra verde) - segdo entre os pontos de comutacdo MIN
e MAX

9 A configuragao de alarme MIN & visivel somente se o alarme MIN estiver configurado pela chave de

codigo

24

BCR3250, BHD50, Controlador de Descarga, Unidade de Operacgao e Exibicao

spira
P )(sarco IM-P693-14 EMM Edicéo 3



Consulte o Apéndice para a explicagédo dos icones

Os icones podem aparecer ou desaparecer, dependendo do status dos controladores.
Consulte o Apéndice para encontrar a explicagdo dos icones

B 1 2 NERAT
BCR3250 @ LCR2652 —
v
3000 o X 100 1000 * 100 T {:}
HSlem Yo Y% Yo
2250 75 75 75 o~
oy
1500 ﬂ 50 50 Eﬂ 50 o
750 25 25 25 YY)
3 4 4
0 0 0 0
2125 100 25 0
. v bt
- =
spira
sarco

Fig. 22 Janela inicial (com BCR3250 e LCR2652 instalados)

Item
1 Estado bloqueado/desbloqueado
2 Hora e data atual
3 Indicagao de grafico de barras de nivel de agua, valor atual [em %], e condutividade em pS/cm (ou ppm)
4 Indicagdo do gréfico de barras da posigéo da valvula de controle [em %]
5 Nivel normal e TDS/Condutividade (barra verde) - segdo entre os pontos de comutagdo MIN e MAX

Consulte o Apéndice A para a explicagdo dos icones

Os icones podem aparecer ou desaparecer, dependendo do status dos controladores.
Consulte o Apéndice para encontrar a explicagao dos icones
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6.3 Configuracdo dos pontos de comutagio e ponto de ajuste MiN/

MAX - e

— . X Yoy, —
6000ps/icm| () oo 0 o

4500 75
3000 50 =
—~-  2000uS/cm q (S

1500 25
0 2470 0 100 a
. 500pS/cm ™
P | S
e EmEE q
L

Fig. 23a Controle de modulagéao (VMD)

‘ —— = Yw 0

O
j_ 3000uS/cm q = ﬁ
X 500pS/cm E
IOEEEE

Fig. 23b Controle LIGA/DESLIGA

Para trocar o ponto de ajuste ou valores MiN/MAX, pressione o botao desejado. Use o teclado numérico (Figura
24) para inserir as configuragdes de parametros.

Nota: Sg o sistema é bloqueado, o teclado numérico de senha aparecera primeiro (Figura 25).
Nota: MIN ndo aparecera se a saida do relé estiver configurada para descarga inferior.
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6.4 Teclado numérico (parametros)

A barra A mostra o valor antigo e a faixa

Old Min Max limite.

Para desfazer qualquer entrada de dados
40 0 60 incorreta, pressione o botéo Voltar.

Se nao desejar digitar os dados, pressione
m o botdo Esc. A janela inicial é reaberta.
Para confirmar a entrada de dados,
7 8 9 Esc pressione o botdo Enter. A janela inicial é
reaberta novamente.

1 2 3 Item

A A barra mostra o valor antigo
e a faixa limite

0 -

Figura 24. Teclado numérico

6.5 Teclado numérico (senha)

a 0
7 8 G Esc

4 5 6 -

-

0 -

Fig. 25 Teclado numérico (senha)

Digite a senha de seguranca correta para editar as configuragdes de parametros desejados.

Consulte a secéo de protegao de seguranga.
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6.6 Atuacao manual da valvula de descarga
L ]

Pressione o botéo O para r"nudar para o modo de operagdo manual. O botdo mudara para confirmar que o
AUl

modo manual foi selecionado @ e a janela de edigdo de parametros aparecera. Figura 26.

No controle de modulagéo (VMD), a valvula de controle pode ser operada manualmente até a posi¢do necessaria.
Pressione a caixa Yw para exibir o teclado numérico e digitar a posigao de valvula desejada (%).

12:34:30
|E| 07.02.20
&)
——

e i X Y yw
6000 100
6000uS/cm| | Jm o 0 o)
75
Yw 100[
q A
- 3000pS/cm| =
1500 25
0 2996 0 57 ;
. 500uS/cm ™
LS

NEEEEE

Fig. 26a Controle de modulagéo (VMD)

No controle LIGA/DESLIGA, a valvula pode ser aberta e fechada manualmente. Pressione os botdes para abrir e
fechar a valvula:
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12:57:50
ﬁ 09.01.20
co0

- i X Y
6000uS/cm| | | soo 1005 1

pS/iem %

D 75

@ @o 50

/a 3000pS/chy——) )

2980

qc
o

¥ 500uS/cm

MEEEE]

Fig. 26b Controle LIGA/DESLIGA

EEEIRIRIE

s

Pressione o botéo @ para mudar para o modo de operagao automatica. O botdo mudara para confirmar que

]
o modo automatico foi selecionado Q .
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6.7 Configuracao de parametros de purga e enxague

Pressione o botéao * | para abrir a janela de configuragdo de pardmetros para purga e enxague.

6.7.1 Configuragado de enxague para controle de modulagao (VMD)

O controlador pode ser configurado para enxaguar a valvula periodicamente (abrir e fechar) para reduzir o risco
de emperramento da valvula.

Para ativar esse recurso, selecione "Ligado".
Digite o intervalo e duracédo de enxague. Use o teclado numérico para digitar os tempos desejados.

Os novos tempos sdo aceitos apos o sistema ser reiniciado ou logo que a duragdo do enxague anterior tenha
terminado. Se esse recurso for ativado, um ciclo de enxague sera iniciado imediatamente ap6s a partida.

O icone |§| aparecera quando o ciclo de enxague estive em execugéo - Consulte a Figura 27.
o

Para desativar esse recurso, selecione "Desligado”.

|E| 14:19:41

07.02.20
*
[ﬁ] On ( jl 6000 4 X 1009 "W
pS/cm %

|
| R 24h I 4500 75
|

| H‘I’_p 180s 3000 ﬂ 50

1500 25
0 ~2991 Y 44

HEEEEE

Fig. 27 Configuracédo de enxague para controle de modulagao (VMD)
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6.7.2 Configuragao de purga para controle LIGA/DESLIGA

Selecione a operagao de acionamento de valvula padrdo ou pulsada. O acionamento de valvula pulsado é para
caldeiras pequenas.

Selecione a duracéo da purga, se a sonda for instalada em tubulacdo e use o teclado numérico para digitar um
tempo de abertura de valvula adequado (> 0 s). Esse tempo deve ser o suficiente para garantir que a sonda meca
uma amostra representativa de agua na temperatura de operagéo da caldeira.

Aduracao da purga é definida para zero se a sonda for instalada na caldeira ou para um sistema CCD. Em sistemas
BCS1 e BCS4, uma duracéo de 30 segundos é geralmente suficiente para garantir que o sensor atinja a temperatura
da caldeira. Onde uma valvula de abertura lenta for usada ou quando houver uma tubulagéo de comprimento ou
didmetro grandes entre a caldeira e o sensor, um tempo de purga maior é necessario. O tempo pode ser digitado
de 0 (padrao) até 180 segundos em passos de 1 segundo.

Para encontrar manualmente o melhor tempo de purga:
= Deixe a tubulagéo de descarga esfriar por 15 minutos.

= Inicie o procedimento de calibragéo (Figura 36) e anote o tempo que leva para a exibigéo se estabilizar

= Defina esse tempo como a duragdo da purga

Selecione o intervalo de purga e use o teclado numérico para digitar um tempo adequado entre as descargas. Um
ciclo de purga é iniciado imediatamente apos a partida.

As novas configuragdes sédo aceitas apds o sistema ser reiniciado ou logo que o pulso de purga anterior tenha

terminado.
11:18:46
|E| 10.01.20
oD
X

v )
| ¥y Standard | 100
Tp % O
| L 30s I 75
i 3000 50 =
([nfn 3om | < i
1500 25
°°°°°°°
0 2506 0="400

EE

NEEEEEEE

Fig. 28 Configuragao de purga para controle LIGA/DESLIGA
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6.7.3 Configuragao de purga para controle LIGA/DESLIGA - entrada de queimador
Nota: Esse recurso ndo é visivel se a duragéo da purga for definida para zero (isto &, sensor na caldeira).

O intervalo de purga pode ser independente da queima do queimador (normal), ou dependente do tempo de queima
cumulativo do queimador. A funcdo cumulativa é definida selecionando a entrada do queimador usando as chaves

de cddigo.
& ‘S o250

[ =] StaNdal'd] Q 6000 4 1009 YW o
T e R R

| ﬂ*ll’ﬂ . 30m I 3000 50 =

) 1500 25 —
0 2970 Ul 0 ;
- L

EEEEE O
—

Fig. 29 Configuracéo de purga para controle LIGA/DESLIGA - entrada de queimador

Item
1 O icone indica que a entrada do queimador foi selecionada usando a chave de cédigo.
2 O icone indica que o queimador esta ligado.
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6.8 Configuracao de parametros de controle

Pressione o botédo ﬂ para abrir a janela de configuragédo de parametros de controle.

Para cada parametro, pressione o botdo correspondente (por exemplo, Pb) e use o teclado numérico para digitar

o valor desejado.

6.8.1 Controle de modulagao (VMD):

kv g
IPb 20% l Q 6000 100l
fri 0s | "0

I j]-lL 5% l 3000

Itt 360s l 1500 « 25

DEEEEEEE

ol

L
i

Fig. 30 Parametros de controle de modulagéo

6.8.2 Controle LIGA/DESLIGA:

Selecione o ponto de ajuste ou histerese e use o teclado numérico para digitar os valores necessarios:

& oy aza0

|_J_ 3000"31’ch QJ 6000 100 Yw E
[/ 150usicm P 7

3000 50 ﬁ
1500 25 —_
0 2973 Dl 0 a
L
DEEEEE (g
S

Fig. 31 Parametros de controle LIGA/DESLIGA
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6.8.3 Informagoes adicionais sobre as configuragdes de parametros de controle

Parametro Desvio Valvula de controle
maior desvio permanece grande responde lentamente
menor desvio permanece pequeno responde rapidamente e pode
P peq abrir/fechar todas as vezes
: : Faixa de medigdo 0 - 6000 pS/cm
Faixa proporcional Pb
prop Ponto de ajuste SP = 3000 uS/cm
Exemplo Faixa proporcional Pb = +/- 20% do ponto de ajuste = +/- 600 pS/cm
P Com uma faixa de medicéo de 0 - 6000 uS/cm e um ponto de ajuste
de 3000 pS/cm, a faixa proporcional sera de +/- 600 uS/cm dentro de
uma faixa de 2400 a 3600 pS/cm.
maior corregao de desvios lenta responde lentamente
Tempo de agao
integral corregao de desvios rapida, o
Ti menor sistema de controle pode tender responde rapidamente
a passar do limite
. corregao de desvios de tempo
Faixa neutra maior atrasado nao respondera até que o desvio
:u_u: exceda a faixa neutra
menor corregao de desvios rapida

Tempo de percurso
da valvula
tt

Ajuste o tempo de percurso

da valvula especificado pelo
fabricante da valvula ou medido
na instalagao**.

Procedimento de medicao do tempo de percurso da valvula**:
Para garantir controle de valvula ideal, determine o tempo de percurso da valvula real em sua aplicagao:

= No modo manual, conduza a vélvula a 0% (fechada)

= Conduza a vélvula a 100% (aberta) e meca o tempo decorrido.

= Digite o valor medido como o parametro "tempo de percurso da valvula".

Ajuste o tempo de percurso se a valvula for substituida, recondicionada ou se a glande de compresséo (vedagéo
do eixo do motor) for apertada.

BCR3250, BHD50, Controlador de Descarga, Unidade de Operacgao e Exibicao

34

SPI'%%arco

IM-P693-14 EMM Edigéo 3




6.9 Configuragdo de parametros de sonda TDS/Condutividade

Pressione o botéo para abrir a janela de sonda de TDS/Condutividade

o ] Koy
=] CP42 *Y| o0 1004 W
A~ Off | QJ P 1
lcAL puS/cm w0 d o %
[ —® Off | 1500 25

0 1500 01 0
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Fig. 32 Parametros de sonda

6.9.1 Selegao de sonda

Pressione o botdo de selegao de sonda e selecione a sonda que é usada no sistema. Para garantir o funcionamento

correto do controlador, € muito importante ter a sonda correta selecionada.

6
=0 CP42 X g W
(W~ ofl__CP10 .
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[H’@ of__CP32 ] 2
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Fig. 33 Selegao de sonda
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6.9.2 Filtro de entrada

Pressione o botédo W\/ para ligar ou desligar o filtro de entrada.

O filtro pode ser ativado para amortecer os efeitos de valor turbulento de TDS/Condutividade. Esse recurso ndo
esta disponivel em controle LIGA/DESLIGA quando o tempo de purga for maior que zero (sonda instalada em
tubulagao).

6.9.3 Compensacgao de temperatura

Pressione o botédo B':ﬂ@ para ligar ou ligar a compensacéo de temperatura.

A leitura da temperatura da 4gua medida (aproximada) aparecera a direita do botao.
Pressione o botéo de ajuste de compensagao de temperatura para modificar o valor de compensagéo.
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Fig. 34 Compensacao de temperatura

6.9.4 Calibracgao - geral
A caldeira deve estar na temperatura de trabalho ao calibrar o sistema. Isso é especialmente importante se um
sensor de temperatura ndo estiver instalado.

Para melhor precisao, calibre o controlador com um TDS/Condutividade o mais préximo possivel do ponto de ajuste.
Em alguns casos, a caldeira pode precisar ser ligada por um periodo de tempo para permitir que o TDS se acumule
antes da calibragao.

Recalibre o TDS/Condutividade no ponto de ajuste assim que a caldeira for desligada (ap6s alguns dias na maioria
dos casos).

Verifique a calibragéo (o mais perto do ponto de ajuste como pratica) semanalmente para garantir um desempenho
ideal.

Colete uma amostra da dgua da caldeira e meca sua condutividade (em pS/cm) usando um medidor como o Spirax
Sarco MS1. Se o controlador for necessario para ser calibrado como condutividade ou TDS neutralizado, neutralize
a amostra e mega novamente usando o medidor.
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6.9.5 Calibragdao com sonda na caldeira (sem tempo de purga)

Pressione o botdo CAL e digite o valor medido usando o teclado numérico. O fator (K) de sonda calculado sera
exibido para confirmagao. Pressione o botdo "retornar" para aceitar a calibragdo ou o botdo "X" para cancelar. Se
o fator de sonda estiver fora da faixa (0,005 - 5,000 1/cm), a valor de fator de sonda mudara para vermelho e
somente a opgao de cancelar estara disponivel.

A faixa normal para o fator de sonda esta entre 0,20 - 0,70. Se o valor estiver fora dessa faixa, o sistema pode ndo
funcionar corretamente. Consulte a Segao 7: Identificagdo de falhas.

Nota: Se o sistema for operado sem a compensagdo de temperatura, o fator de sonda ndo sera calculado
corretamente.

11:20:12
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[ED CP42] O 6000 5 1005 "W
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| _r@j 25
® @ 2508 0' 0

DEEEEEEE

Fig. 35 Calibragcdo com sonda na caldeira

SEHBIE

BCR3250, BHD50, Controlador de Descarga, Unidade de Operacao e Exibicao

spira
IM-P693-14 EMM Edicéo 3 P )(sarco 37



6.9.6 Calibragdao com sonda na linha de descarga (com tempo de purga)

Ao pressionar o botdo CAL quando o tempo da purga for definido maior que zero, um pulso de purga € iniciado. O
valor medido atual é exibido como "x" na linha superior. Na linha abaixo, o tempo de purga decorrido é contado.
Observe que o tempo de purga decorrido € necessario para o valor atual para estabilizar e usar o valor para a

configuragéo de tempo de purga.
Aviso: o tempo de purga durante a calibragéo néo ¢é limitado.

Quando o valor real "x" foi estabilizado, uma calibragéo pode ser iniciada pressionando o botdo CAL na janela que
aparece. Uma janela de confirmagao aparecera para aceitar ou rejeitar o fator de sonda calculado.

13:42:04
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Fig. 36 Calibragcdo com sonda na linha de descarga
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6.9.7 Procedimento de calibragao para a sonda em um sistema CCD:

Recomendamos que uma empresa de tratamento de agua competente seja consultada para estabelecer o nivel de
condutividade mais adequado para a planta especifica. Condigdes variam amplamente, assim como as propriedades
quimicas e a condutividade de contaminantes.

Em muitos casos, o valor medido normal de condensado "limpo" serda muito baixo, talvez somente 1 ou 2 uS/cm
em alguns casos, enquanto o ponto de ajuste pode ser muito maior, talvez 30 ou 40 pS/cm.

Para calibrar um sistema CCD, um liquido a aproximadamente a condutividade maxima permitida deve ser introduzido
no sistema. Use uma mistura de agua da torneira e condensado, para simular um condensado a aproximadamente
o nivel de condutividade permitida maxima (o ponto de ajuste). 5 litros (1,3 galdes americanos) sera o suficiente
para a maioria dos sistemas. Use o medidor de condutividade Spirax Sarco MS1 para verificar a condutividade.
Feche ambas as valvulas de bloqueio e abra a

valvula de dreno e a valvula de "agua para a lavagem e calibragao". Despeje na agua preparada, e deixe correr no
sistema até que nao tenha mais bolhas. Feche a valvula de dreno. Deixe a exibigao estabilizar por dois minutos.

Calibre o controlador como descrito no texto principal. Recomenda-se verificar a calibragdo apds o sistema ter
funcionado por alguns dias, em seguida, periodicamente dependendo das condigdes especificas da planta. Consulte
seu especialista de tratamento de agua se tiver alguma duvida.

Nota: Garanta que o tempo de purga seja definido para zero e que o sensor de temperatura esteja instalado.
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6.10 Configuracao de parametros de limpeza de sonda

N
Pressione o botdo |71 | | para abrir a janela de configuragao de parametros de limpeza de sonda.

Para cada parametro, pressione o botao correspondente. Use o teclado numérico para digitar a duragéo de limpeza
de sonda desejada, intervalo de limpeza de sonda e agéo de gerenciamento sobre falhas de camada de incrustacéo
(disponivel somente na CP32/CP42).

6.10.1 Duragédo da limpeza de sonda

Um periodo de limpeza de sonda tipico poderia ser de 20 segundos. Aumente-o se a incrustagdo na sonda (e
na caldeira) esteja causando recalibragdo frequente necessaria. Defina a duragéo para zero se o recurso néo for
necessario.

Se o tempo de purga for definido para qualquer valor diferente de zero, o controlador limitara automaticamente o
tempo de limpeza para 9 segundos para evitar a formagéo de bolhas na sonda durante a purga o que causa uma
leitura imprecisa.

6.10.2 Intervalo de limpeza de sonda
Digite um tempo de intervalo de 1 a 99 horas em passos de 1 hora para definir com que frequéncia um ciclo de
limpeza deve ocorrer.

Durante um ciclo de limpeza, o visor de TDS/Condutividade ndo mudara. O controle normal retornara 20 segundos
apos a limpeza. Isso é para permitir que qualquer bolha seja dissipada.

Certas falhas de sonda ou conexdo também dispararao o recurso de detecgdo de camada de incrustagédo de sonda.

Desligar e ligar o controlador iniciard um ciclo de limpeza.
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Fig. 37 Parametros de limpeza de sonda
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6.10.3 Gerenciamento de falhas camada de incrustacao de sonda (somente CP32/

CP42)

O gerenciamento de falhas de incrustacéo € a acdo que o controlador toma quando uma camada de incrustagéo
é detectada.

Item Gerenciamento de falhas de camada de incrustagdo de sonda (CP32/CP42)

1 Nenhuma limpeza de sonda e nenhum alarme.

2 Limpeza de sonda sem alarme
Se a sonda tiver incrustagéo, o tempo entre os ciclos de condicionamento de sonda mudarao do tempo
de intervalo de limpeza definido para 10 minutos, até que a sonda seja limpa. O icone de limpeza sera
exibido.
Nota: A sonda pode ser danificada se a "limpeza a cada 10 minutos" for permitida por longos periodos.
A sonda deve ser examinada e limpa mecanicamente apoés 12 horas de "condigao de falha".

3! Nenhuma limpeza de sonda, mas o alarma esta ativado
O relé de alarme MAX sera liberado e um erro ocorrera (consulte a lista de erros).

4 Limpeza de sonda e alarma ativado. )
Configuragdo recomendada - o relé de alarme MAX sera liberado, um erro ocorrera, e o circuito de
limpeza de sonda sera ativado.

5 O icone indica que a limpeza da sonda esta em andamento.
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6.11 Configuragcédo de parametros de saida
(teste de alarme MIN/MAX e status de entrada/saida)

Pressione o botéo |_’ para abrir a janela de saida

[20mA csooous,rcm|I T06mA | =
[4mA OpS/cm| . -3 = &
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— L
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ooo

16 19 22 25
x -1 x b |
- 18 2 f 21 - 24 26f27

IEEEEETE

Fig. 38 Janela de saida
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Item
1 Bot&o de teste para alarme MIN ou valvula BB (dependendo da fung&o selecionada)
2 Botao de teste para alarme MAX
3 Status de saida da valvula
4 Faixa de saida de valor atual (4-20 mA)
5 Leitura de saida de valor atual (4-20 mA)
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1 Teste de alarme MiN ou valvula BB

Pressione o bot&o 1 para abrir os contatos de saida 17-18 e o respectivo icone de contato fica vermelho.

Nota: Se o alarme MiN for definido para 0, a ativagéo do teste ndo é possivel.

2 Teste de alarme MAX

Pressione o botdo 2 para abrir os contatos de saida 26-27 e o respectivo icone de contato fica vermelho.

3 Status de saida da valvula
A janela mostra o status de contato do relé de controle da valvula. As cores dos contatos mudam para verde para
indicar que eles foram energizados.

4 Faixa de saida de valor atual (4-20 mA)
Selecione o botdo 4 mA e use o teclado numérico para definir o valor de TDS/Condutividade para representar 4 mA.
Selecione o botdo 20mA e use o teclado numérico para definir o valor de TDS/Condutividade para representar 20 mA.
O grafico de barras na janela inicial sera ajustado para essa faixa.

° Leitura de saida de valor atual (4-20 mA)

Exibe o valor de saida da corrente 4-20 mA.
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6.12 Configuracao de parametros da valvula de descarga inferior

Pressione o botéo para abrir a janela de descarga inferior
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Fig. 39 Parametros da valvula de descarga inferior

6.12.1 Duracgao da descarga inferior
Selecione a duracgdo da descarga inferior e use o teclado numérico para digitar um tempo adequado de abertura
da valvula.

A duragéo depende da instalacdo e da condigdo da agua, mas 5 segundos é o maximo recomendado inicialmente.

6.12.2 Prioridade da descarga inferior
Para evitar mais de uma descarga inferior da caldeira ao mesmo tempo, defina a prioridade maior que zero e
conecte o link entre os controladores. O numero prioriza qual caldeira abre a valvula de descarga inferior primeiro.

Selecione o numero de prioridade:
9 = a mais alta prioridade e 1 = a mais baixa prioridade
Se o temporizador de descarga néo estiver vinculado a outros temporizadores, defina a prioridade para "0".

Até nove temporizadores de descarga podem ser instalados e vinculados para instalagdes multi-caldeira, evitando
que mais do que uma caldeira fagca a descarga inferior ao mesmo tempo. Esse recurso evita a possibilidade de
sobrecarga de um vaso de descarga, a qual poderia fazer com que a agua fosse descarregada para o dreno a
uma temperatura muito alta.

6.12.3 Tempo de recuperacgao da descarga inferior
Selecione o tempo de recuperagdo e use o teclado numérico para digitar um tempo adequado de resfriamento do
vaso de descarga. Se a prioridade de descarga for zero, o tempo de recuperagéo nao esta disponivel.

O tempo de recuperacéo é reiniciado cada vez que uma descarga inferior ¢ iniciada (a linha de link é colocada para
baixo). Recomenda-se definir um tempo de recuperagao similar em todos os controladores vinculados.
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6.12.4 Chave limitadora de descarga inferior
Se a vélvula de descarga inferior estiver instalada com uma chave limitadora, pressione o botdo da chave e selecione
"instalada". Mais parametros irdo aparecer. Consulte a Figura 40.
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Fig. 40 Parametros da chave limitadora de descarga inferior

Selecione os tempos de abertura e elevagédo, usando o teclado numérico.
Se a valvula falhar em fechar dentro do tempo de "fechamento", o alarme MAX sera desligado.
AVISO: A recomendagdo maxima é de 5 segundos.

Se a valvula falhar em subir da sede dentro do tempo de elevagao pré-determinado, o alarme MAX sera
desligado (se a fungdo de alarme estiver ativada).

Coloque o "alarme BB" para "ligado" para ativar a fungdo de alarme de elevagao.

Os alarmes da chave limitadora de descarga inferior sdo removidos pressionando o bot&o de reconhecimento na
pagina de alarmes.
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6.13 Configuracao de parametros de temporizador de descarga

inferior

Pressione o botédo

O controlador pode ser configurado para uma ou mais descargas inferiores por dia.

para abrir a janela de temporizador de descarga inferior.

Pressione o botdo O para ativar ou desativar o temporizador de descarga inferior para cada dia. O icone "ligado"
mudara para verde para indicar que o temporizador para esse dia foi ativado.

Selecione uma hora de inicio e fim e um tempo de repeticdo. Se somente uma descarga é necessaria, defina o

tempo de repetigdo para zero e um "-" aparecera.
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Fig. 41 Parametros de temporizador de descarga inferior
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6.14 Configuracao de parametros de ajuste

Pressione o botéo O para abrir a janela de ajuste

@ E‘ 08:24:35
22.10.19
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BCR3250  311220-XX
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Fig. 42 Janela de ajuste
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A Figura 42 mostra a tela de informagdes da janela de ajuste mostrando o nome dos dispositivos no sistema com
o numero de software correspondente e a versdo do software (XX).

Pressione o botao ﬂ» 0 para reiniciar os parametros para o padrao de fabrica (ndo as chaves de
cédigo).

Pressione o botéo para confirmar ou o botdo para cancelar a reinicializagéo para o padrédo de
fabrica.

Nota: O botdo }l{ﬁ. ficara visivel se a comunicagdo modbus estiver ativada.
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6.15 Configuracao de parametros de hora e data

Pressione o botéo

para abrir a janela de hora e data
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Fig. 43 Janela de hora e data

Pressione os botdes para cima ou para baixo para mudar os parametros (horas, minutos, dias, meses ou anos) e
"0" para reiniciar os segundos.

Nota: O botédo

*

ficara visivel se a comunicagao modbus estiver ativada.

48

BCR3250, BHD50, Controlador de Descarga, Unidade de Operacgao e Exibicao

SPI'%%arco

IM-P693-14 EMM Edigéo 3



6.16 Configuracao de parametros de rede

Do

Pressione o botéo O o|rara abrir a janela de rede

@ E‘ 11:39:06
03.12.19

Ethernet 00:30:08:04:66:08 #odibus
[UseDHCP: No - ] I RTU (') “ TCP (') I ] O
[IP Address: 192.168.0.83 ] ﬁ
[Subnet Mask: 255.255.255.0 ]

[-X-B-X-]
[Gateway: 192.168.0.1 ] °ea

® 1 @

Fig. 44 Configuragdes de rede
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6.16.1 Ethernet

As configuragdes da porta Ethernet podem ser feitas no lado esquerdo da janela (consulte a Figura 44).
O ID MAC para a porta Ethernet é exibido acima das configuragées de porta.
O menu suspenso DHCP permite que o enderegamento seja alocado dindmica ou estaticamente.

Se DHCP = "n&o" for selecionado, o endereco IP, mascara de subrede e endereco de gateway podem ser inseridos
manualmente.

Pressione o botéo para confirmar ou o botéo para cancelar as configuragdes de rede.
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6.16.2 Protocolo TCP Modbus

Pressione o botao| TCP ‘ ! ’ para ativar/desativar o protocolo TCP Modbus

@ E' 11:39:27
03.12.19

Ethernet nﬂ:Bﬂ:DS:ﬂ::g:IﬂDI; %Madbus

. (') 1
Use DHCP: |[No i RTU TCP
[IP Address: 192.168.0.83 ] Port

[Subnet Mask: 255.255.255.0 ] 1D

[Gateway: 192.168.0.1 ]
@ nﬁnﬁ % Iil

Fig. 45 Configuracdes de TCP Modbus
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O icone "ligado" mudara para verde para indicar que o protocolo TCP foi ativado.

A porta e numero de ID também aparecerdo. Pressione o nimero de porta para exibir o teclado numérico e entéo
digite o valor necessario.

Nota: O botédo % aparecera para permitir que o usuario veja o conteudo dos registros Modbus.

Consulte a Figura 47.
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6.16.3 Protocolo RTU Modbus

Pressione o botédo RTU ( ' ) para ativar/desativar o protocolo RTU Modbus

@ 11:38:20
E] 03.12.19

Ethernet nn:3n:Da:u:gg:lunﬁ: ‘;}Madbus
[UseDHCP: No - ] | RTU o “ TCP o I ]
[IP Address: 192.168.0.83 ] RS-485 - I

[SubnetMask:255.255.255.0 ] ||9600kb!s jl

[Gateway: 192.168.0.1 ] IStop 1| IID 2|

® even parity

OEEEE

Fig. 46 Configuracdes do protocolo RTU Modbus
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O icone "ligado" mudara para verde para indicar que o protocolo RTU foi ativado.

Selecione os diversos menus suspensos para selecionar o protocolo de hardware, taxa de transmissao, base de
paridade e nimero de ID.

Nota: O botédo % aparecera para permitir que o usuario veja o conteido dos registros Modbus.

Consulte a Figura 47.
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6.16.4 Registros Modbus

Pressione o botéo

#*

para abrir a janela de registros Modbus
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Fig. 47 Dados de registros Modbus

Use a ferramenta de deslizar para ver o contetudo de todos os registros.

Consulte o Apéndice para ver as alocagdes dos registros.
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6.17 Configuracao de uma protecao de seguranga

Pressione o botéo @ para abrir a janela de protegao de segurancga
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-]
Q
o

O[O B [#][&

Fig. 48 Janela de protegao de seguranca

EE

Para proteger o sistema de acesso néo autorizado, todas as configuracdes e parametros séo protegidos por senha.
A senha padréo é "111".

O sistema:
@ Bloqueado, onde as configuragdes ndo podem ser alteradas.

ﬁ Desbloqueado, onde as configuragées podem ser alteradas.

O sistema bloqueia automaticamente apds 30 minutos de inatividade (isto €&, a tela néo foi tocada) e apds a partida.

Para desbloquear o sistema, pressione o botdo "****" e insira a senha correta usando o teclado numérico. Se bem-
sucedido, o simbolo de desbloqueado A e o botdo "bloquear sistema" B aparecer&o. Figura 49

Para bloguear o sistema, pressione o botéo IE' B.

Item

A Estado bloqueado/desbloqueado

B Botdo de sistema bloqueado
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14:23:05
|E| A 03.12.19

(& - | [
I% B
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Fig. 49 Desbloqueio da protecao de seguranca

[E

Item

A Estado bloqueado/desbloqueado

B Boté&o de sistema bloqueado
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Fig. 50 Alteracdo da senha de seguranga

Para alterar a senha, desbloqueio o sistema primeiro (consulte acima) e pressione o botdo "****" novamente.

A senha atual aparecera no topo direito da janela menor.
Use o teclado numérico para digitar a nova senha duas vezes.

Pressione o botédo

Pressionar o botao

Consulte a Figura 48.

para confirmar a senha e retornar. Consulte a Figura 48.

ou digitar duas senhas diferentes/incorretas, cancela a alteragdo de senha e retorna.
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IM-P693-14 EMM Edigéo 3

sPIra)(SaI‘CO

55



6.18 Operacao

Pressione o botdo para abrir a janela de inicio de TDS/Condutividade

6.18.1 Alarme MIN

Se TDS/Condutividade cai abaixo do valor de TDS/Condutividade "MiN", o botdo de alarme B piscara amarelo/
vermelho. O simbolo de alarme MIN C e o gréafico de barras (x) mudaréo para uma cor vermelha. O alarme MIN
esta disponivel somente se configurado usando a chave de cédigo.

A vélvula fechara na tentativa de aumentar o TDS/Condutividade. O simbolo A aparecera. Consulte a Figura 51.

09:38:51
E‘ - 08.02.20 & B
= X Yy A
6000psicm| () o 0 o
4500 75
3000 q =
-  3000pS/cm e
1500 25
¢ Laryy: 01 0 e
¥ 500uS/icm A

EE

== E

Fig. 51 Alarme de TDS/Condutividade MiN
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6.18.2 Alarme MAX
Se TDS/Condutividade aumenta acima do valor de TDS/Condutividade "MAX", o botdo de alarme B piscara amarelo/
vermelho. O simbolo de alarme MAX D e o grafico de barras (x) mudardo para uma cor vermelha.

A vélvula abrird na tentativa de diminuir o TDS/Condutividade. O simbolo E aparecera. Consulte a Figura 52.

Se um erro for detectado pelo controlador, um alarme MiN e MAX sera disparado.

09:43:15
|'E| 08.02.20 B
oos

® A A —

A 6000uS/cm Q\ w00 X E 0T Yw
O
e

pS/cm %
D 4500 75

3000

50
—~-  3000uS/cm 4

1500

b 4 500uS/cm

ME 2R

Fig. 52 Alarme de TDS/Condutividade MAX

Item
Indicador de fechamento de valvula
B O botéo de alarme ativo pisca em vermelho e amarelo, indicando um alarme ou erro
Cc Alarme MiN ativo (vermelho)
D Alarme MAX ativo (vermelho)
E Indicador de abertura de valvula
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6.18.3 Posicao da valvula de controle
O gréfico de barras (Yw) indica a posi¢do da valvula.

Para controle de modulagéo (VMD) com tempo de ag&o integral definido para zero e o valor de TDS/Condutividade
correspondendo ao ponto de ajuste, a valvula atuard em 50% da posigéo. Consulte a Figura 53. Se o tempo integral
for maior que zero, a valvula sera controlada (0 - 100%) para manter o ponto de ajuste.

Para o controle LIGA/DESLIGA, a valvula abrira quando o valor de TDS/Condutividade exceder o ponto de ajuste.
A valvula permanecera aberta até que o TDS/Condutividade caia abaixo da histerese.

O simbolo de abertura de valvula v sera exibido acima do grafico de barras (Yw) para mostrar que a valvula
esta aberta. —_—v—

O simbolo de fechamento de valvula ! serd exibido abaixo do grafico de barras (Yw) para mostrar que a
valvula esta fechada.

. & R e
-_ * X Yw b —
6000 100
600opsicm| () o : o
4500 75
3000 d 50 =
<~ 3000uS/cm e
1500 25
0 2998 0 50 &
\ 4 500uS/cm NI Al
| S |

HEEEEE

Fig. 53 Posicao da valvula
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6.18.4 Operagao em espera
O controlador pode ser configurado para operagdo em espera usando a chave de cédigo. Se a entrada em espera
estiver acionada para alta (24 VCC), o controlador entrara no estado de espera, fechando a valvula de controle e

indicando " @ ". Consulte a Figura 54.

Durante a operag&o em espera, os limites MIN/MAX e a fungéo de monitoramento permanecem ativos. Se o tempo de
purga for definido > 0 (sonda na tubulagao), entdo nenhum monitoramento é possivel durante a operagéo de espera.
Ao retornar a operagdo normal, a valvula de descarga é motorizada de volta a posicédo de controle. Além disso, um
pulso de descarga inferior € acionado (se configurado).

11:25:25
@ 23.01.20

— X Yw
6000 100
4000uS/cm - " 'O'
4500 75
3000 50
/7 1500uS/cm
1500 25

| < %M
TEEEEEEE

Fig. 54 Indicacao de espera
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6.18.5 Janela de controle duplo
Temos abaixo a janela inicial onde uma BCR3250 e um LCR2652 sdo conectados a uma BHD50.

El 15:28:27
13.11.18
BCR3250 @ LCR2652 —
A A
3000 o 100 1000 X 100 TV O
pS/cm % % %
2250 75 75 75 o~
A
1500 q = 50 q ~ —
750 25 25 25 YY)
——
0 0 0 0
2125 25 0
A4 |.I.|.|.I.L|.
ity ] ﬁu@ =
Sla3 5 ,c, D

Fig. 55 Janela de controle duplo (com BCR3250 e LCR2652 instalados)

Item
Indica que o queimador esta ligado.
B Indica que a sonda foi limpa.
C Indica que a valvula foi enxaguada.
D Indica que o tempo de recuperagdo de descarga inferior estd em andamento.
E Indica que outra caldeira estd em descarga inferior (o link esta baixo). O mesmo simbolo sem a cruz
vermelha indica que essa caldeira esta em descarga inferior.

Nota: Alguns desses indicadores nédo aparecerao, se a fungdo nao estiver configurada.
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6.18.6 Alarmes

Pressionar o botéo na coluna direita o leva a janela de alarmes ativos.

Ao pressionar o botéo , as mensagens de erro atuais sdo exibidas.

BECRRE

& & e.02.20
L

Fig. 56 Janela de alarmes ativos

Exibe todos os alarmes e erros ativos. Cada entrada inclui:

= Tipo de controlador (LCR = LCR2652 ou BCR = BCR3250)

= Numero do erro (consulte a secdo de identificagao de falhas)
= Hora e data recebidas

= Hora e data corrigidas

= Hora e data reconhecidas

A entrada permanece na janela até que o alarme ou erro seja corrigido e o

botdo de reconhecimento seja pressionado.

Use a ferramenta de rolagem para ver as entradas anteriores.
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Pressione o botéo . para abrir a janela de histérico de alarmes

E' 08:23:34
22.10.19

N

R ———

BCR A.001

06:41:02~10/22/19

06:41:03~10/22/19

06:46:44~10/22/19

BCR A.001

06:40:58~10/22/19

06:41:00~10/22/19

06:46:44~10/22/19

BCR Offline

06:36:33~10/22/19

06:39:29~10/22/19

06:46:44~10/22/19

BCR A.002

06:35:13~10/22/19

06:35:54~10/22/19

06:46:44~10/22/19

BCR Offline

06:35:09~10/22/19

06:35:13~10/22/19

06:46:44~10/22/19

BCR A.002

06:33:27~10/22/19

06:33:28~10/22/19

06:46:44~10/22/19

BCR A.002

06:33:22~10/22/19

06:33:26~10/22/19

06:46:44~10/22/19

1 BIE =

o
Q
o

BCR A.002

06:31:22~10/22/19

06:31:24~10/22/19

06:46:44~10/22/19

BCR A.001

06:27:24~10/22/19

06:27:26~10/22/19

06:46:44~10/22/19

AN (A

ElE

Fig. 57 Janela de histérico de alarmes

Exibe um registro de todos os alarmes e erros ativos e no histérico.

Consulte a pagina de alarmes ativos acima (para explicagéo, consulte a pagina 57).
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6.19 Tendéncia

Pressione o botéo - para abrir a janela de tendéncia
09:29:51
enoa ﬁ 08.02.20
8D

100

3600

2400

1 BIEE

o
Q
o

1200

0
08/02/2020 - 06:44:53 08/02/2020 - 08:04:53 08/02/2020 - 09:24:53

= =]

Fig. 58 Janela de tendéncia de TDS/Condutividade

EE

Pressionar o bot&o | °>” | exibe os graficos de tendéncia de entrada e saida para 0 BCR3250 nas ultimas 4

horas.

A data e hora sdo exibidas no eixo X, com os Ultimos dados mostrados do lado direito.
A funcionalidade de rolagem de ampliagéo esta disponivel para ver os dados histéricos de tendéncia.

Para rolar o eixo do tempo para frente ou para tras, coloque um dedo no grafico e mova-o na diregdo desejada
sem retira-lo da tela.

Para ampliar o eixo do tempo, coloque dois dedos proximos no grafico e mova-os separadamente na diregéo do
eixo X sem tira-los da tela.

Para reduzir o eixo do tempo, coloque dois dedos a uma pequena distancia entre si no grafico e mova-os um em
direcdo ao outro na direcdo do eixo X sem tira-los da tela.

Pressionar o botdo mostra a chave colorida para cada tendéncia de TDS/Condutividade

X = valor de TDS/Condutividade. W = ponto de ajuste de TDS/Condutividade, Yw = posi¢ao da valvula, -; E
= alarme e erros.

O botéo de tendéncia de nivel sera mostrado, se um LCR2652 também estiver instalado.
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7. Identificacao de falhas

7.1 Exibicao, diagnéstico e solugao de problemas

Importante

Tensao de alimentacao:

Conexao:

Antes de realizar o diagnoéstico de falha, verifique:

O equipamento esta recebendo a tenséo especificada na plaqueta de identificagdo?

A conexao esta de acordo com o diagrama de fiagao?

Lista/janela de alarmes

Codigo Status/erro Solugéo
BCR Comunicago com o BCR/BHD interrompida Velr|f|que a conexao elétrica. E_)elsl_lgue a teqsao de alimentagao
off-line e ligue-a novamente para reiniciar o equipamento.
A.001 Ponto de comutagéo MAX excedido Verifique se o controlador de TDS/Condutividade esta
funcionando corretamente. Recalibre se necessario.
. o Verifique a operagdo da vélvula de descarga e regime de
A.002 Valor abaixo do ponto de comutagéo MIN condicionamento da agua de alimentagao.
Verifique a conexdo da sonda.
Verifique se o tempo de elevagéo/fechamento foi definido
corretamente. Verifigue a conex&@o entre a chave BB e o
A.003 Alarme da chave de descarga inferior controlador.
Verifique a operagéao correta da valvula.
Verifique e substitua a chave e/ou a valvula se necesséario.
Atensao de acionamento da sonda aumentou para a tensédo
maxima.
A ponta de sonda pode estar com incrustacéo. Garanta que
A.004 Alarme de sonda com incrustacéo o tratamento de agua correto esta sendo usado.
Garanta que a agua da caldeira ndo esteja contaminada.
Verifique a conexdo da sonda. Inspecione a ponta de sonda
por danos.
A descarga inferior foi atrasada em mais de 24 horas devido
a linha de link estar baixa.
A.005 A descarga inferior ndo executou o alarme Verifique as configuragdes de tempo de prioridade e
recuperagédo em todos os controladores vinculados. Verifique
a conexao de link BB.
Sensor de temperatura com defeito (valor " .
E.001 muito baixo) Verifigue o sensor de temperatura por leituras corretas e,
- se necessario, substitua-o. Verifique a conexdo do sensor
£.002 Sensor de temperatura com defeito (valor (circuito aberto/curto circuito).
’ muito alto)
E.005 Defeito na sonda de TDS/Condutividade
] (circuito aberto) Verifique a sonda de condutividade e, se necessario,
Defeito na sonda de TDS/Condutividade substitua-a. Verifique a conexé&o elétrica
E.006 (curto circuito)
E.007 Teste de acompanhamento Erro
E.008 Aplicativo de acompanhamento Erro
E.009 Teste interno Erro
E103 Ponto de~comgtagao MIN acima do ponto de Reajuste os pontos de comutaao.
comutagdo MAX
No caso de uma falha (E. xxx), um alarme de MiN e MAX é disparado.
BCR3250, BHD50, Controlador de Descarga, Unidade de Operacgao e Exibicao
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Cadigos de erro interno posteriores sdo possiveis. Se um erro ndo documentado for persistente, reinicie o dispositivo
interrompendo a alimentacéo de energia por pelo menos 10 segundos. Se o erro persistir, entre em contato com o
suporte ao cliente e substitua o dispositivo se necessario.

Importante

Siga as instrugoes fornecidas nos manuais de instalagcdo e operacao para CP10, CP30/
CP40, CP32/CP42 e TP20 para identificagao de falhas adicionais e solugao de problemas.

Observacgao

| Se ocorrer uma falha no controlador de descarga, os alarmes MIN (se selecionado) e MAX serao
disparados e o equipamento é reiniciado.
Se isso continuar ocorrendo, substitua o equipamento por um novo.

7.2 Determinacgédo da condigdao da sonda
A condigao da sonda pode ser verificada sem remové-la da caldeira.
Da péagina de parametros de sonda, compare o fator de sonda exibido com a tabela a seguir:

Fatores de sonda Tipicos
BCS1, BCS2 e BCS4 0,2-0,6
BCS3 0,3-0,7

Um fator de sonda baixo indica que a sonda pode conduzir bem, apesar de que um fator de sonda alto indicar que
a ponta de sonda esta menos condutiva, talvez devido a um acimulo de camadas de incrustacao.

Um fator de sonda muito baixo, contudo, poderia indicar um curto circuito interno. Quanto mais longe as pontas da
sonda ficarem de qualquer parte da caldeira, maior o fator de sonda.

Nota: Se o sistema for operado sem a compensacdo de temperatura, o fator de sonda nédo sera calculado
corretamente.

7.3 Agao contra interferéncia de alta frequéncia

Interferéncia de alta frequéncia pode ocorrer, por exemplo, como resultado de operagdes de chaveamento fora de
fase. Se tal interferéncia ocorrer e levar a falhas esporadicas, recomendamos as seguintes agdes para suprimir
qualquer interferéncia.

Fornega cargas indutivas com combinagdes RC de acordo com as especificagdes do fabricante para garantir
supressdo de interferéncias.

Garanta que todos os cabos de conexao que levam aos sensores estejam separados e longe dos cabos de
energia.

Aumente a distancia das fontes de interferéncia.

Verifique a conexdo da blindagem ao ponto de aterramento central (CEP) no gabinete de controle e ao
equipamento auxiliar.

Suprima a interferéncia de alta frequéncia por meio de anéis de ferrite de corpo articulado.
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ir
IM-P693-14 EMM Edicéo 3 SP a)(sarco 65



7.4 Retirada de servigco/substituicdo do controlador de descarga
BCR3250

= Desligue a tenséo de alimentagao e corte o fornecimento de energia ao equipamento.

= Retire os parafusos de fixagdo esquerdo e direito. Consulte a Figura 59.

= Remova as tiras de terminais inferior e superior.

= Libere a fixacéo branca, deslize na parte inferior do equipamento e retire o equipamento do trilho de suporte.

Fig. 59

7.5 Retirada de servigo/substituicio da unidade de operagdo e
exibicao BHD50

= Desligue a tensao de alimentagéo e corte o fornecimento de energia ao equipamento.

= Desligue as conexdes. Consulte a Figura 9, 10, 11 e 12.

= Solte os parafusos (Figura 2d) e remova os elementos de fixagéo.

= Empurre o equipamento para fora do corte de painel do gabinete de controle.

7.6 Descarte

Para o descarte do equipamento, observe as regulagdes legais pertinentes em relacdo ao descarte de residuos.

Se ocorrer falhas que nao estao listadas acima ou ndao puderem ser
corrigidas, entre em contato com nosso centro de servicos ou agéncia
autorizada em seu pais.
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8. Informacgoes técnicas

BCR3250

Tensao de alimentagao

24 VCC +/- 20%

Fusivel

externo de 0,5 A (retardo médio)

Consumo de energia

5W

1 conexao de cinco fios para CP32/CP42 ou trés fios para CP30/CP40 e dois
fios para CP10 (acionamento + sensor em ponte no controlador)

1 sensor de temperatura Pt100 de dois fios (faixa de 0 - 250 °C)

Entradas 1 chave de valvula de descarga inferior de dois fios
1 link de descarga inferior de dois fios (travamento interno da valvula de
descarga)
1 conex&o de espera ou queimador de dois fios (24 VCC +/- 20%, 10 mA)
1 ou 2 contatos de troca livre de tensdo, 8 A 250 VCA/30 VCC cos f =1
(controle de valvula).
2 contatos de troca livre de tenséo, 8 A 250 VCA/30 VCC cos f = 1, (alarme

. MIN/MAX).
Saidas

1 saida analdgica de 4-20 mA, carga de 500 ohm max. (indicagéo de valor
atual).

Fornega cargas indutivas com combinagdes RC de acordo com as
especificagdes do fabricante para garantir supresséo de interferéncias

Linha de dados

1 interface para troca de dados com unidade de operagdo e exibigdo BHD50

Indicadores e ajustadores

1 indicador LED tricolor (partida= ambar, ligado = verde, falha = vermelho)
1 chave de cédigo com quatro polos para configuragao

Alojamento

Material do alojamento: base: policarbonato, preto; frente: policarbonato,
cinza

Bitola dos condutores: 1 x 4 mm? por fio rigido ou

1 x 2,5 mm? por fio flexivel com luva para DIN 46228 ou

2 x 1,5 mm?2 por fio flexivel com luva para DIN 46228 (min. @ 0,1 mm). Tiras
de terminais podem ser destacadas separadamente

Fixagao do alojamento: Clipe de montagem em trilho de suporte TH 35 EN
60715

Seguranca elétrica

Grau 2 contra poluigéo para instalagdo em gabinete de controle com protegéo
IP 54, completamente isolado

Protecao

Alojamento: IP 40 para EN 60529
Tira de terminais: IP 20 para EN 60529

Peso

aprox. 0,5 kg

Temperatura ambiente

quando o sistema é ligado: 0° ... 55 °C, durante a operagao: -10... 55 °C.

Temperatura de transporte

-20... +80 °C (<100 horas), tempo de descongelamento do equipamento nao
energizado antes que possa ser colocado em operagéo: 24 horas.

Temperatura de
armazenamento

-20... +70 °C, tempo de descongelamento do equipamento ndo energizado
antes que possa ser colocado em operagédo: 24 horas.

Umidade relativa

max. 95%, sem condensagao de umidade

Aprovagoes:

Certificado \/dTUV Bulletin "Water Monitoring 100" (Monitoramento de
TUV Agua 100):

Requisitos feitos sobre o monitoramento da agua e
equipamento de controle.

Tipo de aprovagdo n° TUV - WR - XX-XXX (consulte a
plaqueta de identificag&o).
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BHD50

Tensao de alimentagao

24 VCC +/-20%

Fusivel

automatico interno

Consumo de energia

14,4 W

Interface do usuario

Visor colorido de 5" com tela de toque capacitiva, resolugao de 800 x 480
pixels, iluminado

Interface de comunicagao

RS232, RS422, RS485 e Ethernet 10/100 Mb (USB somente para
manutengao)

Linha de dados

Para conex&do a um LCR2652 e BCR3250 (em paralelo)

Painel frontal: 147x107 mm

Dimensées Painel em corte: 136x96 mm
Profundidade: 52 - 8 mm

Peso aprox. 1,3 kg

Protegiio Frontal: IP 66 para EN 60529

Traseira: IP 20 para EN 60529

Conexao elétrica

1 conector de energia com 3 polos

1 conector D-SUB com 9 polos

2 conectores Ethernet (10/100 Mb) RJ45

1 porta USB V2.0 max. 500 mA - somente para manutengéo

1 conector serial com 8 polos

Contetido da embalagem

BCR3250

1 x Controlador de descarga BCR3250

1 x Manual de Instalagéo

BHD50

1 x Unidade de operagéo e exibicdo BHD50

1 x Linha de dados L =5m

1 x Conector de mola de empurrar de 8 vias

4 x Elementos de fixagado

1 x Conector para alimentagdo de 24 VCC

1 x Manual de Instalagéo
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9. Assisténcia técnica

Entre em contato com seu representante local da Spirax Sarco. Detalhes podem ser encontrados em documenta-
¢ao de pedido/entrega que acompanha ou em nosso site:

www.spiraxsarco.com

Retorno de equipamento com falha
Retorne todos os itens a seu representante local Spirax Sarco. Garanta que todos os itens estejam adequadamen-
te embalados para transporte (de preferéncia, na embalagem original).

Fornega as seguintes informagées com qualquer equipamento que esta sendo retornado:

1.

Se nome, nome da empresa, endereco e telefone, nimero do pedido e fatura e enderego de entrega de
retorno.

Descrigéo e numero de série do equipamento que esta sendo retornado.
Descrigdo completa da falha ou reparo necessario.

Se o equipamento que esta sendo retornado estd em garantia, indique:
a. Data da compra.
b. Numero do pedido original.
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Apéndice

1. Alocagao de registro modbus

Registro Parametro Registro Parametro

30000 30100 1 - identificador

30001 30101 TDS ou Condutividade
30002 30102 Ponto de ajuste

30003 30103 uS/cm (0) ou ppm (1)
30004 30104 Limite MAX

30005 30105 Faixa absoluta

30006 30106 Fator de sonda (x1000)
30007 30107 Temperatura da linha (x100)
30008 Consulte o LCR2652 IMI 30108 Tempo de purga (s)

30009 30109 Duragéo da limpeza (s)
30010 30110 Estado de saida (relé 1-4)
30011 30111 Status 1 (alarmes e erros)
30012 30112 Status 2 (alarmes e erros)
30013 30113 Posicéo da valvula VMD (%)
30014 30114 VMD Ti (s)

30015 30115 Faixa morta VMD (%)

Dados de registro de status Modbus BCR3250

Dados de registro de Status 1

p f f f f f f f * erros internos
Bit 0 Bit 1 Bit 2 Bit 3 Bit 4 Bit 5 Bit 6 Bit 7 * Alarme disparado MIN/MAX
(qualquer E.xxx é definido)
A.001 | A.002 | A.003 | A.005 | E.O05 | E.O06 | E.007* | E.O08* *** taste manual de alarme MIN/MAX em
execugao
Bit 8 Bit 9 Bit10 | Bit11 | Bit12 | Bit13 | Bit14 | Bit15 **** falha do dispositivo
(qualquer bit de status é definido)
E.009* | E.101* | E.102* | E.103* - - - -
Dados de registro de Status 2
Bit 0 Bit 1 Bit 2 Bit 3 Bit 4 Bit 5 Bit 6 Bit 7
- - A.004 | E.001 E.002 - - -
Bit 8 Bit9 | Bit10 | Bit 11 Bit 12 Bit 13 Bit 14 Bit 15
- - - - MIN/MAX** | TESTE*** - FALHA****

Formato do registro de dados

= Inteiro de 16 bits (primeiro bit mais significativo

transmitido).

Cédigos de fungao

= 03 "registros de retengao de leitura"

= 83, resposta de excegao' (01 funcdo ilegal ou 02 endereco de dados ilegal)
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2. Explicagao do icone

Janela inicial

icone

Descrigao

@

Controlador de nivel

Controlador de descarga

Nivel de protegcéo de seguranga. Sistema bloqueado.

Nivel de protegdo de seguranga. Sistema desbloqueado.

Vai até a janela de alarmes ativos (pisca amarelo se os alarmes ou erros estéo
ativos).

Vai até a janela de histérico de alarmes

Vai até a janela de configuragdo de parametros para o sistema

Iz] [o]le)le]® |2

Vai até a janela de nivel

i Vai até a janela de TDS/Condutividade
_J

||||||| Vai até a janela de tendéncias
)
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Janela inicial (continuacao)
icone Descrigdo
Ponto de comutagado MAX
Ponto de ajuste (controle de modulagéo)

5 e

Ponto de ajuste (controle LIGA/DESLIGA)

Ponto de comutagdo MIN (se selecionado usando as chaves de codigo)

Indica 0 modo automatico. Pressione o botédo para comutar de automatico para

manual

& Ol

Indica 0 modo manual. Pressione o botdo para comutar de manual para automatico

—_-—

Vai até a janela de configuracéo

*a

o

Vai até a janela de configuragéo para purga e enxague

Vai até a janela de configuragcdo de parametros para controle

Vai até a janela de configuragdo de parametros para sonda de TDS/Condutividade

Vai até a janela de configuragéo de parametros para limpeza de sonda

Vai até a janela de configuracé@o de parametros para as saidas

() S N

7
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Janela inicial (continuagao)

icone

Descrigao

B

Vai até a janela de configuracé@o de descarga inferior (visivel se configurado pela
chave dip)

ke

Vai até a janela de temporizador de descarga inferior (visivel se configurado pela
chave dip)

Indicador de fechamento de valvula de controle

<«

Indicador de abertura de valvula de controle

Exibe o SP graficamente no grafico de barras

b A

Vai até a janela inicial

=
=
=
=
=
=

Indica que o queimador esta queimando/ligado.

Indica que a operacéo de espera esta ativa.

|:-ﬁE

i

Indica que a valvula estd sendo enxaguada.

Indica que o tempo de recuperagao de descarga inferior estd em andamento.

Indica que essa caldeira estd em descarga inferior. O mesmo simbolo com a cruz
vermelha indica que outra caldeira estd em descarga inferior (link esta baixo).

Indica que a limpeza da sonda esta em andamento. icone localizado fora da lista de
opgoes.

Valvula fechada manualmente

SRR

Valvula aberta manualmente

BCR3250, BHD50, Controlador de Descarga, Unidade de Operacgao e Exibicao

spira
IM-P693-14 EMM Edicéo 3 P )(sarco 73



Janela de purga e enxague de valvula

icone Descrigio

Tp
er‘_ Duragéo de enxague ou purga (pulso)

. Intervalo de enxague ou purga. Quando o icone do queimador é exibido ao lado
Ti do icone de intervalo, isso indica que a chave de cédigo foi selecionada para a
M entrada do queimador. (dependendo do intervalo de purga sobre o tempo de queima
cumulativo da caldeira)

Janela de controle (modulagao)

icone Descrigio
Pb Faixa proporcional, com base no ponto de ajuste
:[ru: Faixa neutra, com base no ponto de ajuste
-l_l Tempo de ag&o integral
tt Tempo de percurso da valvula

Janela de controle (LIGA/DESLIGA)

Ponto de ajuste (controle LIGA/DESLIGA)

3N

Histerese (controle LIGA/DESLIGA)

Janela de sonda de TDS/Condutividade

icone Descrigio

Usado para reduzir os efeitos de localizagdo de medigao de condutividade turbulenta
(ndo disponivel se o tempo de purga for maior que zero)

Selegdo de sonda

Selegédo de compensagéo de temperatura

é&g{
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Janela de sonda de TDS/Condutividade (continuacao)

icone

Descrigao

=y +

Ajuste de compensagao de temperatura

=K

Fator de sonda calculado

Salva o novo valor de calibragdo de TDS/Condutividade e aceita o fator de sonda

Sai sem salvar o novo valor de calibragdo de TDS/Condutividade e fecha a janela.

Janela de limpeza de sonda

icone

Descrigao

=R

Duragéo de limpeza de sonda (periodo)

Intervalo de limpeza de sonda

Nenhuma limpeza de sonda e nenhum alarme (somente CP32/CP42). icone
localizado dentro da lista de opges.

Limpeza de sonda sem alarme (somente CP32/CP42). icone localizado dentro da lista
de opgdes.

Nenhuma limpeza de sonda, mas o alarme ativado (somente CP32/CP42). icone
localizado dentro da lista de opgdes.

Limpeza de sonda e alarme ativado (somente CP32/CP42). icone localizado dentro
da lista de opgdes.

Janela de saida

icone

Descrigcao

|

wt

Status de alarme. Pressione o botdo para remover a energia dos relés

"=
XX

XX—I

Status de contato da valvula (verde quando energizado).
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Janela de configuragcao/temporizador de descarga inferior

icone

Descrigao

Tp

e

Duragéo de descarga inferior (pulso). O tempo que a valvula esta aberta.

DDD”

Prioridade de descarga inferior (O = nenhum controlador estéa vinculado e 9 = a mais
alta prioridade)

2

O tempo de recuperacgéo de descarga inferior esta em andamento. Esse é o tempo
que leva para o vaso de descarga para resfriar o suficiente para que outra descarga
inferior ocorra.

BB

%

Chave limitadora de descarga inferior. Se uma chave estiver instalada na valvula de
descarga inferior, selecione "instalada"

Tempo de fechamento de descarga inferior. Esse é o tempo que leva a valvula para
fechar totalmente.

«© O
@

Tempo de elevagao de descarga inferior. Esse é o tempo que leva a valvula para
elevar de sua sede

L
|].r'|'~.

Alarme de elevagéo de descarga inferior. Isso é usado para sinalizar um alarme
(MAX) se a valvula de descarga inferior ndo se eleva da sede dentro do tempo de
elevagao de descarga inferior.

Somente disponivel se a chave do temporizador for instalada e selecionada.

ativa ou desativa o temporizador de descarga inferior para cada dia. O icone "ligado"
mudara para verde para indicar que o temporizador para esse dia foi ativado.

Tempo de inicio de descarga inferior.

Tempo de parada de descarga inferior.

olrucle

Tempo de repeticdo de descarga inferior. O tempo para a proxima descarga inferior.
Se zero, entdo somente uma descarga ocorrera na partida.
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Janela de

histérico de alarmes

icone

Descrigao

Janela de alarmes

Vai até a janela de histérico de alarmes

Vai até a janela de alarmes ativos (pisca amarelo se os alarmes ou erros estdo
ativos).

Reconhece todos os alarmes

Alarme de data e hora ou mensagem de erro recebida.

Alarme de data e hora ou mensagem de erro corrigido.

\HHEEEE

Alarme de data e hora ou mensagem de erro reconhecida.
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Janela de configuragao

icone Descrigio

o Janela de configuragao.

Vai até a janela de configuragdo de parametros para hora e data

@ Vai até a janela de configuragdo de parametros para informagdes de configuragdo
Qo o - .

] Vai até a janela de configuragdo de parametros para rede

Vai para a janela de registro Modbus. Exibe os contetddos dos registros.
@ Vai até a janela de configuracéo de parametros para protegdo de seguranga

ﬂ-’ 0 Reinicia para as configuragbes de fabrica

Janela de hora de data

icone Descrigio

Configuragao da hora atual.

Configuragao da data atual.
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Janela de rede

icone

Descrigao

Salvar parametro

Sai sem salvar o novo parametro e fecha a janela.

C®®

Ativa RTU ou TCP (muda para verde)

Janela de protecao de segurancga

icone

Descrigao

Digite a nova senha

Redigite a nova senha

Salvar senha

Sai sem salvar a nova senha e fecha a janela.

2] (0D 5

Protecdo de seguranca - bloqueia o sistema.
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Janela de tendéncias

icone Descrigio
Patal
A Vai até a janela de nivel (se o LCR2652 esta instalado)
3,\"5-‘\ Va para a janela de tendéncias de trés elementos (aparece se o LCR2652 esta
s = instalado e controle de trés elementos é selecionado).
0 Vai até a janela de chave de tendéncias
=
%0 s Vai até a janela de tendéncias TDS.
[
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3. Glossario

Descarga de TDS/Condutividade da caldeira

Conforme a dgua da caldeira se evapora, a concentragao de sélidos dissolvidos ndo volateis (TDS) deixada para tras
na caldeira aumenta com o tempo como uma fungéo de consumo de vapor. Se a concentragdo de TDS (= sélidos
dissolvidos totais) excede o limite definido pelo fabricante da caldeira, ocorre a formac&o de espuma e ebulicdo
violenta conforme a densidade da agua da caldeira aumenta, resultando em um transporte de solidos com vapor
nas linhas de vapor e super aquecedores.

Como consequéncia, a seguranga operacional é prejudicada e dano grave a caldeira e tubos pode ocorrer.

Para manter a concentragdo de TDS dentro dos limites admissiveis, certa parte da agua da caldeira deve ser
removida continuamente ou periodicamente (por meio de uma valvula de descarga) e 4gua de reposigdo limpa deve
ser adicionada a alimentag&o da caldeira para compensar pela perda de agua através da descarga.

Condutividade elétrica - aqui como resultado do contetido de TDS da &gua da caldeira - ¢ medido em microSiemens/
cm (uS/cm). Contudo, em alguns paises, ppm (partes por milhdo) é usado para as leituras. Conversdo: 1uS/cm
=0,5 ppm.

Descarga inferior (BB - Bottom blowdown)

Durante o processo de evaporagdo, depdsitos de lama fina se depositam nas superficies de aquecimento e na
parte mais baixa da caldeira de vapor. A lama da caldeira é causada, por exemplo, pelos agentes de captura de
oxigénio. Os sedimentos de lama acumulados formam uma camada de isolamento térmico e podem danificar as
paredes da caldeira devido a aquecimento excessivo.

Para executar uma descarga inferior, a valvula deve ser aberta abruptamente. O efeito de sucgao resultante ocorre
somente no momento quando a valvula esta sendo aberta. O tempo de abertura deve, por isso, ser definido ao
invés de curto e o processo de descarga inferior repetido mais frequentemente.

Compensacgao de temperatura

O TDS/Condutividade muda conforme a temperatura cai ou sobe. Para obter leituras significativas, é necessario,
portanto, que as medidas sejam baseadas na temperatura de referéncia de 25 °C e que os valores de TDS/
Condutividade medidos sejam corrigidos pelo fator de coeficiente de temperatura tC.

Fator de sonda, K

O fator de sonda é uma quantidade geométrica caracteristica da sonda de condutividade e é levada em conta
ao calcular o TDS/Condutividade. Contudo, no decorrer do tempo, esse fator pode mudar, por exemplo, devido a
depdsitos de sujeira acumulados na sonda de medigdo. Desvios podem ser compensados pela calibragdo da sonda.

Enxague da valvula de descarga

Para evitar que a valvula de descarga (VMD) fique presa, ela pode ser enxaguada automaticamente. Em intervalos
regulares (intervalo de purga Ti), a valvula de descarga é motorizada para a posigéo aberta e enxaguada (tempo
de enxague). Apos enxaguar, a valvula é motorizada de volta na posigéo de controle necessario.

Operagao em espera (controle TDS/Condutividade)

Para evitar perda de agua, o controle de descarga e a descarga inferior controlada por temporizador (se ativado)
pode ser desativado durante operagdo em espera ou quando o queimador é desligado. Um comando de controle
externo sera disparado e, como resultado, a valvula de descarga sera fechada. Durante a operagdo em espera, os
limites MIN/MAX e a func&o de monitoramento permanecem ativos.

Apds o equipamento retornar a operacdo normal, a valvula de descarga é motorizada de volta a posigdo de controle.
Além disso, um pulso de descarga inferior é disparado (contanto que a descarga inferior tenha sido ativada e um
periodo de intervalo e duragdo de pulso tenham sido definidos).
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Spirax Sarco Ltd
Runnings Road
Cheltenham
GL51 9NQ
United Kingdom

www.spiraxsarco.com
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